TANDORI DEZS6

Tartalom
LXXV. évfolyam, 9. szam / 2021. szeptember

Hogy fajdalmamban ott helyt foldre essem (Hiivos
vers egy végzetes érziiletrdl)

,A Dante-kozlés egyeldre itt végzddik” (Megjegyzések a vers olvasasahoz)

ISMERETLEN SZERZO

PETRARCA

PIER PAOLO PASOLINI

A szoveget sajtoé ald rendezte, a jegyzetet irta: Téth
Akos

Kovetjaras Verondban (Egy elbeszél6 kolteménybdl)
Forditotta és a jegyzeteket irta Mdrton LAszI0 ..................

[Voi ch’ascoltate...] (Megjegyzések a forditas elé)
A bevezetést és a forditast Roth Mdrton készitette .........

Narcissus tanca; Galambok; Orém

Vdlogatds a kortdrs olasz kéltészetbdl

KERBER BALAZS
ALBERTO BERTONI

MARIA BORIO

GIUSEPPE CONTE

TomMASo D1 Dio

GIOVANNA FRENE

BRUNO GALLUCCIO
MARCO GIOVENALE
ISABELLA LEARDINI
VALERIO MAGRELLI

Attetsz8ség és képszovet (szerkeszt6i bevezetd) ...

Az Alzheimer-emlékek verseibdl; A Bucsuzdul versei-
bél (Forré déli 6ran; Metamorfézis)

Az Attetszéség verseibdl (Farnese)

A Nem sziinok meg a tengerrdl irni verseib6l (A név-
telen vizbeftiltak im4ja; A tenger, amint téged tiikro-
z0tt)

A fagyos csillagok felé verseibdl (Porto di San Sebas-
tian; Els6 szozat a legénységhez)

Az Adottsagok verseib8l (Augusztusi toprengés);
A Latszdlagos allapot verseibdl (La Main) ...

A nulla mértéke verseibdl

A paciens azt hiszi, hogy él verseibdl (cselekmény) .......

Az Atmeneti idény verseibél

A Magrelli feliigyel6 verseibdl

17

19

24

27

29

32

34
38

42
44



FEDERICO ITALIANO
UMBERTO PIERSANTI

ANTONIO SPAGNUOLO

SARA VENTRONI

VicH Eva

MATE AGNES

SZORENYI LASZLO

KABDEBO LORANT
NADASDY ADAM

Kocziszky Eva
YILMAZ-MESZAROS ENIKO

PAL JOZSEF

mérlegen
SzABO TIBOR

BAKAI BOGLARKA

ViGH Eva

Az utolsé oldalon
Sziv ERNO

Illusztraciok

A Habitat verseibdl (Orbancf(i; A Szaturnusz gytirdi) ... 46
Az allhatatos szeretet mez6i verseibdl (Dtl6k); Az 6s-
vények stiriijében verseibdl (Talalkozas) ......eeeen. 48
A hidny daloskényvének verseibél (Szédiiletek; Ami-
tas) 52
A Gasometréban verseib6l 54
LEgyetlen intéssel” (Par. xxii 101) (Testbeszéd Dante
Szinjdtékaban) 56
»A kurvalkodok kifogasa” (Régi és 0j szeret6k topo-
szai Dantétdl Ae. S. Piccolomini munkassagaig) ........... 68
Dédatya (Szigeti Zrinyi Miklos abrazolasanak dantei
apparatusa a Szigeti veszedelemben) .......ccoeornecernnnenns 81
Kaprazat (A Vita Nuova vonzasaban) ... 88
Anakronizmus és modernizmus (Gondolatok Dante-
forditasom kapcsan) 127
Non plus ultra! (Dante-fordit6k pokoljarasa) ............ 136
JEs Ujra lattuk a csillagokat” (Dante aktualitdsa a chi-
lei Raul Zurita koltészetében) 141
Dantisztika a szegedi olasz tanszEéKen ......eormeersenes 150
Trilégia az olasz lira klasszikusairdél (Madarasz Imre:
L~Amor és En”; A Nagy Haboru koltéje; ,A szabad em-
ber példaképe”) 152
Mi lesz bel6link, kire fogunk hasonlitani, ha felno-
viink? (Gondolatok Elena Ferrante A feln6ttek hazug
élete cim regényérol) 156
,A pokol vihara, amely sosem nyugszik” (V, 31) (Para-
frazis és értelmezés Dante haldlanak 700. évfordulo-
jara - Dante Alighieri: Komédia I. POKOl) ...cooccorrreerrrcrrnnes 160
Kis beszéd a pokolroél 165

GEczi JANos alkotasai Dante: Isteni szinjdték, Pokol, 23. énekéhez a cimlapon (A kép-

mutatok 11.), a 13.,37., 39., 41., 45., 151. és a 164. oldalon.



Vdlogatds a kortdrs olasz kéltészetbdl
KERBER BALAZS

Attetszoség és képszovet
(SZERKESZTOI BEVEZETO)

Az itt kovetkez6 valogatasnak nem lehet célja, hogy a 1étezd kortars olasz lira atfogé képét
adja, hiszen az olasz koltészeti szcéna rendkivill dsszetett és sokféle; szamos irodalmi ha-
gyomany, el6kép és hatdsmechanizmus jatszik szerepet benne.

Ez a sokféleség jol latszik a valogatasban, de inkabb szubjektiv médon, a példak és esetek
szintjén. A szerkesztésben, a valogatasban részben az vezetett, hogy szdamomra milyen olasz
kol1t6i hangok valtak fontossa az elmult években, és melyek azok, amelyek - ugy gondolom -
a kortars magyar kolt6i irdnyok szamara is izgalmas tjdonsagot jelentenek, jatékba hozva sa-
jat irodalmi hagyomanyainkat. A valogatds magéra a sokféleségre, a rendkiviil sok egymas
mellett 1étez6 kolt6i hagyomanyra mutathat ra.

Emellett persze torekedtem arra, hogy bizonyos beszédmodokat, attitlidoket jél elkiil6-
nitsek, és ezeket egymas mellett jelenitsem meg, hogy az olvasé észlelje, milyen iranyok jel-
lemzik a kortars olasz kozeget; milyen ,hangok” fordulnak el6 ebben a vilagban, hol huzéd-
nak a térésvonalak.

A versek valogatasaban el6zetes tajékozdodasul szolgalt a Sallay Géza és Szkarosi Endre
altal szerkesztett Online barokk! (2012) versantoldgia a Secondo Novecento (a huszadik sza-
zad masodik felének) koltészetébdl és a Federico Italiano és Jan Wagner altal szerkesztett
Grand Tour? (2019) a kortars fiatal eurdpai lirardl. Tobb olasz koltéismerésom felhivta a fi-
gyelmemet szerzékre, folydiratokra; igy példaul Alberto Bertoni3 és Isabella Leardini, illetve
Giovanna Frene, akit a szerkesztés kdzben ismertem meg személyesen, és fontos tamponto-
kat adott. Bolognai Erasmus-utam alatt Alberto Bertoninal modern olasz is irodalmat hallgat-
tam az egyetemen, igy gondolkodasaval, szemléletével jobban megismerkedhettem. A valasz-
tott szerz6k szervesen kapcsolédnak a huszadik szadzad masodik felének olasz koltéi hagyo-
manyaihoz, illetve maguk is részesei annak.

Koszonet illeti a blokk forditéit (Faragé Daniel, Szénasi Ferenc, Szirmai Anna, Szkarosi
Endre és Zavada Péter), akik velem egyiitt vettek részt a szovegek tolmacsolasdban. Koszo-
ném Szkarosi Endrének a szakmai visszajelzéseket, tdimogatast.

A valogatas* egyes szerzdi a fiatalabb koltGgeneracid tagjai (pl.: Maria Borio és Tommaso Di
Dio), igy az osszeallitas igyekszik kissé reprezentalni az Online barokk vilaga utani idéket, am

1 Online barokk - Olasz koltészet a 20. szdzad mdsodik felében, szerk. Sallay Géza, Szkarosi Endre, Eot-
vos Jézsef Konyvkiadd, Budapest, 2012. 512 p.

2 Grand Tour - Reisen durch die junge Lyrik Europas, szerk. Federico Italiano, Jan Wagner, Carl Hanser
Verlag, Miinchen, 2019. 581 p.

3 Ld.: Alberto Bertoni: Poesia italiana dal Novecento a oggi, Marietti, Bologna, 2019. 232 p.

4 Ha a tanulmanyban egy idézett verssornal nem jelzem kiilon a forditot, sajat forditdsomrél van szé.
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Valerio Magrelli Magrelli feliigyel6 (Il commissario Magrelli)> cimii kotetének egyes versei is
megtalalhat6ak benne, amelyek a Secondo Novecento fontos alkot6janak jelenkori poétikai ér-
deklddésérdl adnak szamot, s igy kapcsolédnak az Gjabb torekvésekhez. Giuseppe Conténak az
osszeallitasban talalhat6 versei szintén a kolt6 legutobbi, 2019-es Nem sziindk meg a tengerrdl
irni (Non finiro di scrivere sul mare)® cimi verseskotetének anyagéabdél adnak izelitét.

A hagyomany egyfajta folytonossaga észlelhetd a kolt6k indittatasaiban, személyes kapcso-
lataiban is; Giovanna Frene, az Adottsdgok (Datita)? kotet szerzdje, akinek két versét tartalmaz-
za a valogatas, Andrea Zanzottonak felfedezettje és tanitvanya, és Zanzotto (1921-2011) sze-
miotikai-nyelvi érdekl6dését erésen folytatja a koltészete, példaul a La Main cim{i, most mar
magyarul is olvashaté versében. Sara Ventroni A Gasometréban (Nel Gasometro)8 cim, 2006-os
kisérleti verseskotetének elején pedig Elio Pagliaraninak, a neoavantgard Gruppo ‘639 ('63-as
csoport) egyik alapitéjanak lelkes hangt levelét olvashatjuk, amelyet a szerzének cimez, és
amelyben Ventroni koltészetét a ,,2000-es évek alapvetd koltészetének”10 nevezi, s a ,féktelen-
ség absztrakt szigorardl”11 beszél. Az 1985-ben sziiletett Maria Borio pedig Attetszéség (Tras-
parenza)? cimi, 2019-ben megjelent verseskotetének elsé ciklusa elején, hangsulyos helyen,
Amelia Rossellit idézi, a Gruppo '63 tagjat, aki magat a kotetcimet (Trasparenza) is ihlette.

A konvenciondlis tarsadalmi normakat elutasitd és a poétikai kifejezés Gj formait keres6
Gruppo '63 erds inspiralé és ihletd tényez6 a fiatalabb olasz lirdban, de altalaban is jelen van-
nak az avantgard, vagy a jelek és a jelentés problémait boncold koltéi technikak. Ezek a kérdé-
sek a performansz és a slam kulttrajaval fon6dnak dssze; Sara Ventroni maga is performer, aki
nemzetkozi és olasz koltészeti fesztivalokon vesz részt, illetve A Gasometréban cimii konyve
vegyes miifaju, kisprézakat és fotdkat, illusztraciokat is tartalmaz6 konyv. A kotetre valéban
nagyon jellemz6 a szigor és a szertelenség Pagliarani altal emlitett kett6ssége; az ipari kdrnye-
zet és az emberi test indusztrializalt jellege izgalmasan vibral6, &m mégis kopar és mechanikus,
allandésulé vilagot eredményez, amelyhez - némi avantgard provokativitassal bir6 - egziszten-
cidlis kidbrandultsag is tarsul. Zavada Péter forditasaban olvashatjuk: ,A cél az csak cél, raada-
sul iires.” Majd kés6bb még ugyanebben a versben: ,A térténet halad, nem halad, vagy nincs is”.
Ez a koltészet, amely egyébként jelentds gépi-ipari szokincset is dsszeslirit magaban, valéban
tud egyszerre lemondo, minimalista és szellemileg fesziilt is lenni.

Ez a konvenciondlis értelemben nem poétikus jegyeket is magan viseld koltészet némi
rokonsagot mutat a valogatasban szintén szereplé Bruno Galluccio lirajaval, aki a matemati-
ka és a természettudomanyos latdsmad szigorat 6tvozi a koltdi vizioval. Egy - a jelen gytijte-
ményben nem szerepld - versében a beszélé maga fogalmazza meg ezt a tendenciat a ,lato-

Ha egy verseskotet el6szavabdl, a szerzé méltatasabdl idézek, ott a jegyzetben feltiintetem az eredeti
olasz szoveget is.

5

Valerio Magrelli: Il commissario Magrelli, Einaudi, Torino, 2018. 76 p.

Giuseppe Conte: Non finiro di scrivere sul mare, Mondadori, Milano, 2019. 152 p.

7 Giovanna Frene: Datita, Arcipelago Itaca, Osimo, 2018. (eredeti megjelenés: 2001) 120 p.

8 Sara Ventroni: Nel Gasometro, Le Lettere, Firenze, 2006. 136 p.

9 Ld. errdl: Gruppo 63 - L’antologia, szerk.: Nanni Balestrini, Alfredo Giuliani; Critica e teoria, szerk.
Renato Barilli, Angelo Guglielmi, Bompiani, Milano, 2013. 960 p.

o

10 Sara Ventroni: Nel Gasometro, i. m., 6. (poesia basilare della poesia del Duemila)
11 Uo. 5. (astratto rigore della tua sregolatezza). Sz6 szerint: ,féktelenséged absztrakt szigora”.
12 Maria Borio: Trasparenza, Interlinea, Novara, 2018. 144 p.
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masos szigor”13 kifejezéssel, s ez tulajdonképpen a Pagliarani 4ltal Ventroni esetében defini-
alt kettésséget varidlja. Galluccio verseiben az emberi viszonyrendszerek folyamatosan a
gondolkod6 és a tudods szemén keresztiil jelennek meg; ebben az értelemben talan kevésbé
Lkopar” lira ez, inkdbb a szemlél6dés és a melankoélia lehet jellemz6 ra, a hétkoznapi kérdé-
sek absztrakt szemlélete. Néhol még a - kis tulzassal - eposzi hangnem sem idegen ett6l a vi-
lagtol. A tudomany mint alom, a matematika mint latomas, valamint az emberi tudas és civi-
lizacid esetleges veszte mint sullyal és , értékkel” biré problémak jelennek meg benne, s még
erdsen szubjektiv, poétikus vonasokkal biré tudomanyos arcképcsarnokot is kapunk A nulla
meértéke (La misura dello zero)1* cim( kotetben.

Gallucciéndl az emberi intimités sajatosan vegyiil a - poszthumannak vagy prehuméannak
is tekinthetd - matematikai ,csonddel”, a fizikai mozgasokkal: ,a vilag évekbdl all / a testek
torténete” - olvassuk egyik versében, majd igy folytatddik: ,te és én a 1épcsdsor hosszan /
egyazon fokon allunk”. A szabalyos szabalytalansag ennek a liranak is jellemzdje. Azonban a
jelentések erételjes dekonstrukcidja és a Ventroninal megfigyelt performativ jelleg burjan-
z6bban tlinik fel Marco Giovenale koltészetében, aki az ,,aszemikus iras” képzémiivészeti mi-
fajaban is alkot, azaz jo6l elkiilonithetd értelemegységekkel nem rendelkezd irasjelsorozato-
kat hoz létre. K6ltészetén - akar Ventroni versein - neoavantgard stilusjegyek latszanak, csak
talan - formai szempontbdl - radikalisabb médon.

Ahogy az aszemikus iras esetében ismerds vagy kevésbé ismerds vondsok hajlanak egy-
masba, és hoznak létre kiilonds konstellacidkat, ,mintha-értelmeket”, gy Giovenale kolté-
szetében is nyelvi, térbeli és kulturalis elemek dsszetorlédasa alkot - a humor eszkozétol
sem mentesen - fiktiv vildgokat; cselekmény cimi verse a ,cselekmény” fogalmanak, konst-
rukcidjanak tulindazé parédiaja.

,a gyik agresszivitasa torndddkat és kommandésokat fenyeget, és ahogy minden,
szaz/szazotven emelet magas, amerikai varoskézpontok elpusztitasara torekvé gyik, egy ki-
csit 6 is fasiszta” - olvassuk Szirmai Anna forditasaban. Az értelemegységek leheletnyi jatéka
és egybemoso6dasa mellett a mai magyar fiatal irodalomra jellemzé hibriditas-koncepciét is
felfedezhetjiik. Giovenale verseiben a katasztréfafilmek kellékei és szérnyei vegytilnek 6ssze
a kultdra egyéb tényezdivel; az aszemikus vagy inkabb dekonstrualé jaték tobzodé abszurdi-
tast, groteszk oromot eredményez. Részben hasonld hibriditas-koncepciot rejthet magaban
Valerio Magrelli mar emlitett, Magrelli feliigyel6 cim( kotete, amely a krimi toposzat felhasz-
nalva és egy nyomozo6 alteregét megalkotva hoz létre egy iréniatél és jatéktdl szintén nem
mentes beszédmaddot, amely - Giovenale koltészetéhez hasonldan, szintén szamos regiszter-
b6l valogat. Ez a sokféleség, sokasag mar a beszéd felszinén is jelen van; maga a versbeszél6
kezd enumeracioba: ,Maffia és dzsungel, / biintény és allattan” (Szirmai Anna forditasa), am
ezeket sajat maga nyilvanitja ,dogunalmasnak”, igy a kidbrandultsag, az értelemvesztés, akar
Ventroni esetében, itt is kiilonos - egyszerre nyugtalanité és komikus - jegyekkel bir.

Ahogy Bruno Gallucciénal, iigy Maria Borio verseiben is a vilag mint jelekkel biré vi-
szonyrendszer valik problémava. Ennek a lebegd, filozofikus koltészetnek fontos motivuma
az iiveg,15 s ahogy a fizikus-kolt6 idézett 1épcs6sor-motivuma, részben ez a viladg is a rend

13 A vers megjelent: VersumOnline, 2018. 12. 22. (ford.: Kerber Baldzs) http://versumonline.hu/
vers/a-geometrianak-sajat-alma-van-es-sajat-ehsege/ [Utols6 let6ltés datuma: 2021. 06. 30.]

14 Bruno Galluccio: La misura dello zero, Einaudi, Torino, 2015. 138 p.

15 Ld.: Maria Borio: le forme trasparenti - Dialogo sulla poesia contemporanea partendo dal vetro, dal
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mibenlétére, az egymashoz képesti pozicidkra kérdez ra, de a ,latomdasos szigor” ebben az
esetben is jo kifejezés lehet. ,A vasracs mogott homalyosak az iivegek, / az livegek mogott
volt a raktar, / az iskolaban a helybeli gyerekek” - olvassuk Szirmai Anna forditasaban. A vi-
lagban elfoglalt pozicié kérdése és az absztrakciova szelidiil6 lebegés hasonld szépséggel tii-
nik fel a hatalmas dantei hagyomanyt is fel-villanté Augusztusi téprengés (Szénasi Ferenc
forditasa) cim{i Giovanna Frene-versben. Ebben a vilagban nyelv és iras, pillanatnyi hangulat
és altalanos létérzet az atélés dinamikajaban kapnak soha meg nem szilarduld, izgalmas je-
lentést: ,a tétlenség napmelegében iilve is egy perc amig élek / ropke illuzi6 el ne réppenjen
ez a nyugvo folemelkedés / ez a fenséges folfliggesztés”.

A rendezettség és a szertelenség felvetett kérdése Tommaso Di Dio A fagyos csillagok felé
(Verso le stelle glaciali)té cim( kotetében szintén kozponti motivum lesz. Di Dio egyik fontos
szimboluma és témaja a térkép, s a konyv fiktiv utazasaiban tobbféle kor és kulturalis réteg ot-
voz6dik, keriil egymas mellé. A jelenbdl a tizendtodik szézadi nagy felfedezések hajéutjaihoz
érkeziink. Maga a szerz0 jelzi a kotet elején az olvasénak egy kis el6hang formajaban, hogy az a
,rend”, amelyben el lehet veszni, 6nmagaban mindig szabad.1? igy az iranytf(ik, a hajok és a fel-
fedezés kellékei val6jaban felcserélhet6 elemek, s az olvasé calvindi barangolasat segitik eld. A
kotet jatékos, egymasra torlddo téjai és iranyai tulajdonképpen meg is idézik a Ldthatatlan vd-
rosok (Le citta invisibili)18 cimi{i Calvino-m{i hangulatat. Mintha hasonl6 térekvésii lenne Federi-
co Italiano koltészete, aki 2020-as Habitat!® cim{ koétetében szintén széles kulturtorténeti is-
merethaldt hoz létre, mikdzben a hétkdznapi utazas és elmélkedés gesztusai rendre vegytilnek
a mitoldgiai vagy tudomanyos motivumokkal. Az égitestek antik elnevezése asszociativ médon
életre kelti az 6kori mitoszokat, de a Jupiter szeme mint a Naprendszer legnagyobb anti-
ciklonja is jelentéses lesz A Szaturnusz gytirti (Gli anelli di Saturno) cimi versben (Szénasi Fe-
renc forditasa). Néhol pedig a beszél6 humoros, eltavolité gesztusokat is tesz a miiveltségi halo
felé: ,a masodik Mars-expedici6 biolégusara gondolok / - aki sose leszek én -, / Ernst Cassirer
tudasara / - mely sose lesz enyém -, / (Farag6 Daniel forditasa).

Giuseppe Conte koltészetében viszont a kulturalis hagyomanyok, illetve a goethei érdekl-
dés és irodalomeszmény egyfajta tarsadalmi felel6sséggel és elkotelezettséggel is parosulhat,
ahogy ezt A névtelen vizbefiiltak imdja (Preghiera degli annegati senza nome) cim{ versben lat-
hatjuk, Szkarosi Endre forditasaban: ,jottek a Szaharan is talrél, / folégetett foldekrdl szoktek, /
haboruk, éhség s szomjusag eld], / hanyan vagytok?, kérdezd meg 6ket”. A vers aramlé médon,
a diih és az elkeseredettség hangjan beszél a menekiiltvalsag aldozatairdl, megoérizve a beszélé
- klasszikus kulturdlis regisztereket mozgat6 — haborgo, szenvedélyes tonusat.

Itt a szenvedély inkdbb a hang zengésében, s nem a képek szinte bogozhatatlan, gyonyord
burjanzasaban van jelen, ahogy a napolyi Antonio Spagnuolo lirajaban, aki A hidny daloskényve
(Canzoniere dell'assenza)?0 verseiben feleségére, az elhunyt Elenara emlékszik. A kotetet az el6-
sz6t {ré Silvio Perrella hasonlitja Eugenio Montale hires Xenia-verseihez, amelyekben a kélt6 fe-

mare e dal cielo, Singola, 2020. 07. 24. https://www.singola.net/arti/trasparenza-intervista-maria-
borio-poesia [Utolsé letoltés datuma: 2021. 07. 01.]

16 Tommaso Di Dio: Verso le stelle glaciali, Interlinea, Novara, 2020. 160 p.

17 Ld.: uo. 5. p. In fondo, l'ordine in cui ci si perde — qui come altrove - ¢ in se stesso sempre libero.

18 L.d. magyarul: Italo Calvino: Ldthatatlan vdrosok, Eurépa, Budapest, 2012. 132 p.

19 Federico Italiano: Habitat, Elliot, Roma, 2020. 94 p.

20 Antonio Spagnuolo: Canzoniere dell’assenza, Kairés Edizioni, Napoli, 2018. 91 p.
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leségét, Drusilla Tanzit gyaszolja. A gyasz és a kozos élet visszaidézett emléke, maga a 1étezés -
almaival, viziéival, vagyaival - eré6teljesen dsszefonddo, 6sszekapcsolddé képdzsungelek forma-
jdban jelenik meg Spagnuolo vizudlis ihletettségli koltészetében; ,Fiiggeszkedik a fény
kaprazataban / egy lépcsésor, és rajta visszatérnek / az ég, eziistds ég szines abrandjai” - indul
a kilonos Szédiiletek (Vertigini) cim{i vers. Hasonldan intim, de képeiben talan lebeg6bb és me-
rengGbb Alberto Bertoni liraja, aki Metamorfézis (Metamorfosi) cim( versében nem kevés me-
lankdlival és humorral ir a halal utani emlékezés lehet8ségeirdl, az emberi kotédés nehéz nél-
kil6zhetetlenségérdl: ,Elsé dolgom, amit teszek, / mikor mar mind a ketten fak lesziink, / hogy
rolad megfeledkezem, / nem Kkell ehhez pszichoanalizis, de whisky sem.” Majd, paradox jaté-
kossaggal és szomortisaggal, a szoveget kés6bb igy zarja: ,fgy mind a ketten egyformak lesziink;
/ két fiizfavessz6, egy madar két szarnya, / 6rokké emlékezhetiink egymasra.”

Alberto Bertoniéhoz hasonléan Umberto Piersanti koltészete is inkabb a klasszikus olasz
koltéi tradici6kban gyokerezik; a szerz6é Leopardit és Petrarcat nevezi meg f6 forrasaiként,
de stilusat, beszédmodjat nézve - joggal - Pascoli nevét?! is emlitik, hiszen a marchei tajnak,
a Carpegna-hegynek, Urbino koérnyékének alomszer(l, derlis-melankolikus megjelenitése
erdsen felidézi az Urbindhoz szintén kot6d6 Pascoli verseit, féleg a szomszédos Romagnat
(Pascoli sziil6foldje) megorokitd kolteményét. Piersantinal a taj jellegzetessége, hogy a szub-
jektiv emlékezet, a ritmikus-repetitiv nyelv utjan valéban belsd, személyes tdjja, ,sétava” 1é-
nyegiil; ,d{l6k, nem szurdokok, / hagdk vagy arkok, / kedves diilék, / hol névéremmel ke-
zlinkbe / gytjtottiik decemberben / a fagyott mohat / egy olyan rég mult / régmultban, /
hogy azzal az dlom sem ér fel” - olvassuk Farag6 Daniel forditisaban, amely igen erételjesen
adja vissza az olasz vers atmoszférateremtd képességét és finom hullamzasat. Ez a hulldmzas
- a melankélia, az dlom és a vagy szbttese - nem idegen a Piersantit nagyra tartd Isabella
Leardini versvilagatél sem. Az Atmeneti idény (Una stagione d’aria) azonban még inkabb a
vagyak, a belsé tér intenziv kivetiilése. ,Ki egyediil maradva all kozépen / megérzi hogy szél
tépi vagyait” - olvassuk Szénasi Ferenc forditasaban, vagy egy masik vers sorait Faragé Da-
nielében: ,En nem repiilok és nem szallok le, / én nem dalolok, / ha nem lehetsz enyém, a
f6ldon toporgok”. Klasszikus tonust, vagyakozo6 koltészet ez, amelynek allandé motivumai
valahogy szokatlan elevenséggel toltik fel, vitalizaljak az ismerds helyzeteket, képeket, talan
éppen azért, mert az emlék és a fantazia igazi erdvel tor fel benniik, igy adva életet ennek a
spontan, de mégis rafinalt, energetikus koltdi beszédnek.

A vélogatasban nem arra torekedtem, hogy egyetlen hatarozott tendenciajat emeljem ki
az olasz kortars koltészetnek, hanem sokkal inkabb arra, hogy kiilonb6z6 latdsmoédok, ira-
nyok jelenjenek meg, valamiféle latképet adva, persze a teljesség igénye nélkiil. Az 6sszealli-
tas olvasasa azért is lehet izgalmas, mert egy kolt6 néha tobb fordité hangjan is megszolal,
igy a létrejott magyar nyelvli szovegtér erésen polifdn, s egy olasz szerzd tobb ,oldalara” is
ramutathat, mas-mas arnyalatokkal.

A forditasok pedig az ismerkedés és a tajékoz6das mellett arra is lehet6séget adnak, hogy
a magyar és az olasz kortars irodalomban, koltészetben is jelenlévé beszédmddok aktivabb
diskurzust folytathassanak egymassal.

21 Ld.: Intervista a Umberto Piersanti, Mangialibri https://www.mangialibri.com/interviste/intervista-
umberto-piersanti [Utolso letoltés datuma: 2021. 07. 01.]
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TOMMASO DI DIO1

A fagyos csillagok felé verseihol

(Verso le stelle glaciali, Interlinea, Novara, 2020)

Porto di San Sebastian
LA GOMERA SZIGETE, AUGUSZTUS

A hajot szabotaltak.

Muszaj kikotniink. Az egyik kormanylapat eltort,
meg kell javitani,

formaba razni,

vitorlat bontani djra.

Egy munkas alldogal az ut szélén.
Fényt zudit és katranyt,

mialatt a masik egy bottal
elegyengeti

a forré augusztusi napon.

Javitanak. Bevonnak minden réteget. Es fiistol, és ragyog.
Hogy legyen még egy 1épés,

til ezen a pocsolyanyi tengeren. Es legyen még tér
tul ezen a téren, hogy legyen

tiszataj

valami, aminek még neve sincsen, ami a szilankok kozt halad, és roppant

szort fényt araszt, moccan
itt, e kék ut szegélyén, az ég felé
gdémbolyded nyomot huzva.

ZAVADA PETER forditasa

1 Tommaso Di Dio 1982-ben sziiletett Milanoban; maig ott él és dolgozik. Kolt6, miifordit, irodalmar. El-
s6 verseskotete Mesék cimmel jelent meg (Favole, Transeuropa, Massa, 2009), masodik pedig Tiéd és
mindenkié cimmel (Tua e di tutti, Lietocolle, Faloppio, 2014). 2018-ban az Ultima (,utolsé, legtjabb”)
cimii koltészeti és miivészeti folyoirat egyik alapitdja. 2020-ban jelent meg A fagyos csillagok felé (Verso
le stelle glaciali, Interlinea, Novara, 2020) cimi kotete, illetve egy kisebb verseskotete A pupilldk meséje
(La favola delle pupille, Edizioni Volatili, Macerata) cimmel. (Kerber Baldzs jegyzete)



2021. szeptember

Elsé szozat a legénységhez
OCEAN, VASARNAP, SZEPTEMBER 9.

Szeptember, felh6k, szakadas. Zivatarok,

és térkép, iranytik, katrany, roppalyak. Az 6sszes
sz0, mit nektek mondhatok itt, a viz és hab lathatatlan
vaganyai folott, és a halak,

akar a nyilvesszdk, mint az Ur angyalai.

Allunk a mozgé vezetékek kozt

a kiralylannyal. Es hajnalban, a szél falai kozt
latjuk a szétdobalt felh6ket. A multat

és a jovat, zavaros Osszefonddasban: és hianyzik
az asszony, netan a férfi teste,

kit egykor szerettiink. A napok

az elmén keresztullibbennek,

atvagnak villamlason, esetleg polleneken,
sporakon illannak at, szinapszisokon, vagy éppen
szajak felett formalnak szajakat,

mig az ég hajokotelei kozt a vildg néman sugarzik,
parolog. Ahova most tartunk,

baratok, ott nem elég a sz6.
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